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14067 LLEI 18/1998, de 15 de juny, de modificacid
parcial de la Llei 36/1994, de 23 de desem-
bre, relativa a la restitucio de béns culturals
que hagin sortit de forma ilegal del territori
d’un Estat membre de la Unidé Europea. («BOE»
143, de 16-6-1998.)

JUAN CARLOS |

REI D’'ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.

Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglient i jo la sanciono.

La Llei 36/1994, de 23 de desembre, va incorporar
a I'ordenament juridic espanyol la Directiva 93/7/CEE,
del Consell, de 15 de marg, relativa a la restitucid de
béns culturals que hagin sortit de forma illegal del territori
d'un Estat membre de la Unié Europea.

Aquesta Llei modifica parcialment I'esmentada Llei
36/1994, de 23 de desembre, pel fet que incorpora,
aixi mateix, la Directiva 96/100/CEE, del Parlament
Europeu i del Consell, de 17 de febrer de 1997, la qual
modifica al seu torn I'annex de la Directiva 93/7/CEE.

Segons les diferents tradicions artistiques a la Comu-
nitat, els quadres realitzats amb aquarelles, aiguades i
pastels es consideren o bé pintures, o bé dibuixos.

La categoria 4a de béns culturals, prevista en I'article
1.1.b) A de la Llei 36/1994, de 23 de desembre, inclou
els dibuixos fets totalment a ma sobre qualsevol tipus
de suport i amb qualsevol material. Al seu torn, la cate-
goria 3a inclou els quadres i pintures fets totalment a
ma sobre qualsevol tipus de suport i amb qualsevol
material.

Per la seva part, I'apartat B de I'esmentat article, en
regular els valors minims aplicables a les categories inclo-
ses a l'apartat A, atorga diferents valors a les dues dites
categories de béns culturals, la qual cosa pot donar lloc
a importants diferéncies de tracte en el marc del mercat
interior per als quadres realitzats amb aquarelles, aigua-
des i pastels, segons I'Estat membre en qué es trobin.

Tot aix0 fa que sigui necessari, a efectes practics,
decidir en quina categoria s’han d’incloure els béns cul-
turals esmentats, per garantir una aplicacié uniforme dels
valors minims en tota la Comunitat.

L'experiencia posa de manifest que els preus dels
quadres realitzats amb aquarelles, aiguades i pastels son
més elevats que els dels dibuixos, pero clarament infe-
riors als de les pintures a l'oli o al tremp; per la qual
cosa convé classificar els quadres realitzats amb aqua-
relles, aiguades i pastels en una nova categoria diferent
amb un valor minim de 30.000 ecus, de manera que
es garanteixi que les obres més importants que hagin
sortit de forma illegal del territori d'un Estat membre
puguin restituir-se.

Aquesta disposicié incorpora al dret intern el con-
tingut de la Directiva, mitjancant la modificacié de I'ar-
ticle 1, numero 1, lletra b), de la Llei 36/1994, de 23
de desembre, en els seus apartats A i B, déna un altre
contingut a la definicié de la categoria 3a de béns cul-
turals, amb la inclusié d'una de nova com a 3a bis, i
afegeix un altre valor minim d’aplicacié a aquesta ultima
als ja existents.

Article primer.

Es modifica I'apartat A de la lletra b) del niumero 1
de l'article 1 de la Llei 36/1994, de 23 de desembre,
en els segiients termes:

1. La categoria 3a de l'apartat A de l'epigraf 1.b)
queda redactada com segueix:

«3a Quadres i pintures, diferents dels compre-
sos en les categories 3a bis o 4a, fets totalment
a ma sobre qualsevol tipus de suport i de qualsevol
material.»

2. S’afegeix a l'apartat A la categoria seglient:

«3a bis. Aquarelles, aiguades i pastels fets
totalment a ma, sobre qualsevol tipus de suport.»

3. La categoria 4a queda redactada com segueix:

«4a Mosaics, diferents dels compresos en les
categories 1a o 2a, realitzats totalment a ma, de
qualsevol material, i dibuixos fets totalment a ma
sobre qualsevol tipus de suport i de qualsevol mate-
rial.»

Article segon.

A l'apartat B de la lletra b) del nimero 1 de l'article
1 de la Llei 36/1994, de 23 de desembre, s'afegeix
el valor minim i categoria segient:

«30.000.
3a bis (aquarelles, aiguades i pastels).»

Per tant, _ _ _
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 15 de juny de 1998.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

14068 LLEI 19/1998, de 15 de juny, per la qual s'a-
prova la modificacio del Conveni economic
entre I'Estat i la Comunitat Foral de Navarra.
(«BOE» 143, de 16-6-1998.)

JUAN CARLOS |
REI D'ESPANYA

A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei
seglenti jo la sanciono.

En tant que norma pactada, el Conveni economic
vigent entre I'Estat i la Comunitat Foral de Navarra, apro-
vat per la Llei 28/1990, de 26 de desembre, és sus-
ceptible de ser modificat en qualsevol moment per acord
d’ambdues parts dins el marc que conformen la dispo-
sicio addicional primera de la Constitucio i l'article 45
de la Llei organica 13/1982, de 10 d'agost, de rein-
tegracio i millorament del regim foral de Navarra.

A més, la disposicié addicional tercera del Conveni
econodmic preveu que, en cas que es produeixi una refor-
ma substancial en I'ordenament juridic tributari de I'Estat,
ambdues administracions han de procedir, de comu
acord, a adaptar aquest Conveni a les modificacions dels
tributs convinguts.
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Recentment, sén dues les circumstancies que han
determinat modificacions substancials en I'ordenament
juridic tributari de I'Estat, que sén, d'una banda, I'arti-
culacio del principi de coresponsabilitat fiscal en I'ambit
de les comunitats autbnomes de régim comu, cosa que
ha determinat la introduccié de modificacions importants
en el regim dels tributs de I'Estat cedits a aquestes comu-
nitats autonomes, modificacions que han dut a terme
la Llei organica 3/1996, de 27 de desembre, i la Llei
14/1996, de 30 de desembre; i, d'altra banda, la creacio
de I'impost sobre les primes d’assegurances, la implan-
tacio de les quals ha dut a terme la Llei 13/1996, de
30 de desembre, de mesures fiscals, administratives i
de l'ordre social.

Al seu torn, ambdues circumstancies se situen en
un context de generalitzacié convenient del procés d'a-
profundiment en I'autonomia tributaria, cosa que acon-
sella introduir les modificacions oportunes al Conveni
economic.

Per tot aix0, ambdues administracions, de comu
acord, han procedit a la reforma del Conveni economic,
després que el 28 d’'octubre de 1997 la Comissidé nego-
ciadora del Conveni econdmic adoptés I'Acord corres-
ponent.

Article Unic.

S’aprova la reforma del Conveni economic vigent
entre I'Estat i la Comunitat Foral de Navarra, aprovat
per la Llei 28/1990, de 26 de desembre, d’acord amb
el que estableixen l'article 45 de la Llei organica
13/1982, de 10 d’'agost, de reintegracid i millorament
del régim foral de Navarra, i la disposicié addicional ter-
cera del Conveni economic esmentat.

Disposicio final Unica.

Aquesta Llei entra en vigor I'1 de gener de 1998
i té efecte d'acord amb el que preveu l'apartat 2 de
I’Acord primer inclos a I'annex d'aquesta Llei.

Per tant, _ ) _
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats,
que compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 15 de juny de 1998.
JUAN CARLOS R.

El president del Govern,
JOSE MARIA AZNAR LOPEZ

ANNEX

Acord primer

1. Aprovar la reforma del Conveni economic entre
I'Estat i la Comunitat Foral de Navarra, i acordar la nova
redaccido que s’ha de fer dels articles 3r, be, 7¢, 8é,
9e, 10, 11, 13, 14, 15, 16, 17, 19, 2b, 26, 28, 29,
30, 31, 32, 34, 35, 37, 38, 45, 50, 59, 60, 61 i la
disposicié addicional quarta del Conveni economic, aixi
com l'addicié de les disposicions transitories sisena, sete-
na, vuitena, novena i desena.

2. Les modificacions incorporades en virtut del que
preveu el niumero anterior tenen efectes des de I'1 de
gener de 1998, llevat de les que estableixen els articles
17.3.c), 31 i 32, que soén aplicables a partir de I'1 de
gener de 1997.

«Article 3r Competéncies exclusives de I'Estat.
1. En tot cas, correspon a |'Estat:

a) Laregulacio, la gestid, la liquidacid, la recap-
tacio, la inspeccid i la revisid dels tributs que es

recaptin mitjancant monopolis fiscals, els drets
d'importacié i els gravamens a la importacié en
els impostos especials i en I'impost sobre el valor
afegit.

b) La regulacid de tots els tributs en qué el
subjecte passiu, a titol de contribuent o substitut,
és una persona fisica o una entitat amb personalitat
juridica o sense que, d’acord amb |I'ordenament tri-
butari de I'Estat, no resideix en territori espanyol.

La gestid, la liquidacid, la recaptacid, la inspeccid
i la revisio dels tributs a que es refereix el paragraf
anterior correspon a la Comunitat Foral de Navarra
d’acord amb el que preveu el Conveni economic.

En I'exercici de les funcions a que es refereix
el paragraf anterior, la Comunitat Foral s’ha d’atenir
al que disposen els convenis internacionals subs-
crits per Espanya per evitar la doble imposicio, aixi
com les normes d’harmonitzacié fiscal de la Unié
Europea, i ha d’assumir les devolucions que calgui
efectuar com a conseqiliencia de l'aplicacié d'a-
quests convenis i aquestes normes.

2. Queda al marge l'alta inspeccié de I'Estat,
en garantia de les facultats que |li reserven aquest
Conveni economic.»

«Article bé Coordinacio.

1. L’Estatila Comunitat Foral de Navarra colla-
boren en I'aplicacié dels seus régims tributaris res-
pectius i, amb aquesta finalitat, es faciliten mutua-
ment les informacions i els ajuts necessaris.

2. L'Estat arbitra els mecanismes que perme-
ten la collaboracié de la Comunitat Foral de Navarra
en els acords internacionals que incideixen en I'a-
plicacié d’aquest Conveni economic.»

«Article 7& Criteris generals d’harmonitzacid.

1. En l'elaboracié de la normativa tributaria, la
Comunitat Foral de Navarra:

a) S’adequa a la Llei general tributaria pel que
fa a terminologia i conceptes, sens perjudici de les
peculiaritats que estableix aquest Conveni.

b) Estableix i manté una pressio fiscal efectiva
global equivalent a la que hi ha a la resta de |'Estat.

c) Respecta i garanteix la llibertat de circulacio
i establiment de les persones, i la lliure circulacio
de béns, capitals i serveis en tot el territori espanyol,
sense que es produeixin efectes discriminatoris.

d) Utilitza la mateixa classificacid d’activitats
industrials, comercials, de serveis, professionals,
agricoles, ramaderes i pesqueres que en territori
comu, sens perjudici d'un desglossament més gran
que en pugui fer la Comunitat Foral.

2. Als efectes d'aquest Conveni, s’entén que
les persones fisiques residents en territori espanyol
tenen la residencia habitual en territori navarrés
aplicant successivament les regles segiients:

Ta Quan romanguin en el territori esmentat
més dies:

a) Del periode impositiu, en I'impost sobre la
renda de les persones fisiques.

b) De cada any, en I'impost sobre successions
i donacions.

c) De l'any anterior a la data de meritacio, en
I'impost sobre transmissions patrimonials i actes
juridics documentats.

Per determinar el periode de permanéncia, es
computen les abséncies temporals.

Llevat que hi hagi una prova en contra, es con-
sidera que una persona fisica roman en territori
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navarrés quan hi radiqui el seu habitatge habi-
tual.

2a Quan tingui en aquest territori el centre d'in-
teressos principal, considerant-se com a tal el terri-
tori on obtingui la part més gran de la base impo-
sable de I'impost sobre la renda de les persones
fisiques; a aquests efectes, s’‘exclouen els rendi-
ments i els increments de patrimoni que es deriven
del capital mobiliari, aixi com les bases imputades
en regim de transparencia fiscal, llevat del suposit
de societats que exerceixin activitats professionals.

3a Quan sigui aquest el territori de la seva ulti-
ma residéncia declarada a efectes de I'impost sobre
la renda de les persones fisiques.

3. Aixi mateix, es considera que tenen la seva
residéncia habitual en territori navarres:

a) Les persones fisiques residents en territori
espanyol que no romanguin en el territori esmentat
més de cent vuitanta-tres dies durant I'any natural,
quan a Navarra radiqui el nucli principal o la base
de les seves activitats empresarials o professionals
o dels seus interessos economics.

b) Quan es presumeixi que una persona fisica
és resident en territori espanyol perqué el conjuge
no separat legalment i els fills menors d’edat que
en depenen tenen la seva residéncia habitual a
Navarra.

4. Als efectes d'aquest Conveni, s‘entenen
domiciliades fiscalment a Navarra:

a) Les persones fisiques que tenen la seva resi-
déncia habitual en territori navarres.

b) Les persones juridiques que tenen el domicili
social a Navarra, sempre que la gestié administra-
tiva i la direccié dels seus negocis hi sigui efec-
tivament centralitzada. Si no és aixi, quan la gestid
i la direcci6 tinguin lloc a Navarra.

c) Els ens sense personalitat juridica, quan la
seva gestid i la direccid es facin a Navarra. Si amb
aquest criteri és impossible determinar-ne el domi-
cili fiscal, cal tenir en compte el territori on radiqui
el valor més gran del seu immobilitzat.

d) Els establiments permanents, quan la gestio
administrativa i la direccié dels seus negocis es
facin a Navarra. En cas que no es pugui establir
el lloc del domicili d'acord amb aquest criteri, cal
atenir-se al lloc on radica el valor més gran del
seu immobilitzat.

Article 8¢ Exaccio per la Comunitat Foral de
Navarra.

1. Correspon a la Comunitat Foral I'exaccié de
I'impost sobre la renda de les persones fisiques
dels subjectes passius que tenen la seva residéncia
habitual a Navarra.

Aixi mateix, correspon a la Comunitat Foral, d'a-
cord amb el que disposa la lletra b) del niumero
1 de l'article 3r d’aquest Conveni, I'exaccio de I'im-
post dels subjectes passius residents a |'estranger,
els quals tributen per obligacio real per les rendes
obtingudes en territori navarres.

2. Quan no tots els subjectes passius integrats
en una unitat familiar tinguin la seva residéncia
habitual en territori navarrés i optin per la tributacio
conjunta, correspon a la Comunitat Foral I'exaccié
de l'impost si al seu territori resideix el membre
de la unitat esmentada amb la base liquidable més
gran, d’acord amb les regles d’individualitzacié de
I'impost.

Article 9¢ Retencions i ingressos a compte per
rendiments del treball.

1. Les retencions en la font sobre rendiments
del treball personal, en concepte de pagament a
compte de I'impost sobre la renda de les persones
fisiques, les exigeix la Comunitat Foral si aquests
rendiments corresponen a treballadors i empleats
que presten els seus serveis o treballen a Navarra,
i, a més:

a) Les de rendiments relatius als treballadors
i empleats que esmenta el paragraf anterior, per
rad de feines circumstancials efectuades fora de
Navarra.

b) Les de retribucions corresponents als fun-
cionaris i empleats en régim de contractacioé laboral
o administrativa de la Comunitat Foral i de les enti-
tats locals de Navarra i dels seus organismes auto-
noms.

c) Les de rendiments dels treballadors d'em-
preses de transport que facin la seva feina en ruta,
si 'empresa pagadora té el domicili fiscal a Navarra.

d) Les de pensions, incloent-hi aquelles el dret
de les quals ha estat generat per una persona dife-
rent del perceptor, i havers passius abonats per
la Comunitat Foral i les entitats locals de Navarra,
i les que satisfaci en el seu territori la Seguretat
Social, els monts de pietat, les mutualitats, les
empreses, els plans de pensions i altres entitats.

S’entenen satisfetes a Navarra les quantitats abo-
nades en efectiu en el seu territori o0 en comptes
oberts a Navarra.

e) Les deretribucions que, com a tals, percebin
els presidents i els vocals dels consells d’adminis-
tracié i les juntes que actuin com a tals en tota
mena d’empreses, quan l|'entitat pagadora tributi
exclusivament per I'impost sobre societats a la
Comunitat Foral.

Quan l'entitat pagadora sigui subjecte passiu de
I'impost sobre societats exigible per I'Estat i la
Comunitat Foral, la retencié correspon a ambdues
administracions proporcionalment al volum d’ope-
racions efectuat en cada territori, d’acord amb el
que preveu l'article 19 d’aquest Conveni.

2. Corresponen a I’Administracié de I'Estat les
retencions segiients:

a) Les relatives a les retribucions, tant actives
com passives, incloent-hi les pensions generades
per una persona diferent del perceptor, satisfetes
per aquella als funcionaris i als empleats en regim
de contractacié laboral o administrativa, de |'Estat.

S’exceptuen del que disposa el paragraf anterior
els funcionaris i els empleats d’organismes auto-
noms i d'entitats publiques empresarials.

b) Les de rendiments corresponents a treballs
circumstancials duts a terme a Navarra per treba-
lladors o empleats que prestin els seus serveis o
treballin en territori comu.

3. L'import de les retencions que, en virtut del
que disposen les lletres b) del niumero 1 i a) del
numero 2 d’aquest article, corresponguin a una o
una altra Administracio, s’ha de tenir en compte
a efectes de l'aportacido economica.

4. Els ingressos a compte per rendiments del
treball, els exigeixen una Administracié o a l'altra,
d’acord amb les regles que estableix aquest article.
Article 10. Retencions i ingressos a compte per

rendiments d‘activitats professionals, artistiques,

empresarials i per premis.

Corresponen a la Comunitat Foral les retencions
i els ingressos a compte relatius a activitats pro-
fessionals, artistiques, empresarials, agricoles,
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ramaderes i premis quan la persona o I'entitat obli-
gada a fer la retencid o l'ingrés a compte tingui
el domicili fiscal en territori navarres.

En qualsevol cas, aquestes retencions i aquests
ingressos a compte, els exigeix I’Administracié de
I'Estat o la Comunitat Foral quan corresponen a
rendiments satisfets per aquestes.

Article 11. Retencions i ingressos a compte per
rendiments del capital mobiliari.

1. Lesretencions i els ingressos a compte rela-
tius a rendiments del capital mobiliari, llevat dels
suposits que preveu el nimero 2 d'aquest article,
els exigeix la Comunitat Foral si son satisfets per
subjectes passius de I'impost sobre la renda de
les persones fisiques que tributen a Navarra o per
entitats que tributen exclusivament per l'impost
sobre societats a Navarra.

Si es tracta de subjectes passius de l'impost
sobre societats exigible per I'Estat i la Comunitat
Foral, la retencid correspon a ambdues adminis-
tracions proporcionalment al volum d’operacions
efectuat en cada territori, d’'acord amb el que pre-
veu l'article 19 d’aquest Conveni.

2. Aixi mateix, corresponen a la Comunitat
Foral les retencions i els ingressos a compte dels
rendiments seglients:

a) Els satisfets per la Comunitat Foral, les enti-
tats locals i altres ens de I'’Administracio territorial
i institucional de Navarra.

b) Els corresponents a interessos i altres con-
traprestacions de tota mena, dineraries o en espé-
cie, derivades de la collocacio de capitals o de la
titularitat de comptes en establiments oberts a
Navarra, de bancs, caixes d’estalvi, cooperatives de
credit i altres entitats o institucions financeres, sigui
quin sigui el seu domicili.

c) Els relatius a rendiments implicits d’actius
financers, quan les entitats esmentades a la lletra
anterior intervinguin en la seva transmissié o amor-
titzacié, sempre que aquestes operacions es facin
a través d’establiments situats en territori navarres.

d) Els referents als rendiments que assenyala
la lletra c) anterior, quan el fedatari public que efec-
tui la retencid exerceixi el seu carrec a Navarra.

3. En tot cas, corresponen a I’Administracio de
I'Estat les retencions i els ingressos a compte
corresponents als rendiments satisfets per aquesta
Administracié, aixi com per les comunitats auto-
nomes, corporacions de territori comu i altres ens
de les seves administracions territorials i institu-
cionals, encara que se satisfacin en territori
navarrés o els perceptors dels rendiments tinguin
el domicili fiscal a Navarra.

4. Els ingressos a compte per rendiments del
capital mobiliari, en concepte de pagament a comp-
te per I'impost sobre la renda de les persones fisi-
ques, els exigeix la Comunitat Foral o I'Adminis-
tracié de I'Estat d'acord amb les normes que esta-
bleixen els nimeros anteriors.»

«Article 13.  Eficacia de les retencions i dels ingres-
sos a compte. Retencions corresponents a amb-
dues administracions.

1. A efectes de la liquidacié de I'impost sobre
la renda del perceptor, tenen validesa respecte d'a-
quest perceptor les retencions i els ingressos a
compte que se I'hagin efectuat en un territori o

en un altre; en cas que s’hagin ingressat en una
Administracié no competent, aix0 no implica la
renuncia de I'altra Administracio a percebre la quan-
titat a qué tingui dret, quantitat que es pot reclamar
a I'’Administracié en qué s’hagi ingressat indegu-
dament.

2. Quan, d'acord amb el que estableixen els
articles 9¢, 11i 14 d'aquest Conveni, les retencions
corresponguin a ambdues administracions d'acord
amb el volum d'operacions, cal tenir en compte
les operacions efectuades en cada territori en I'exer-
cici immediatament anterior, sense que sigui pro-
cedent fer la regularitzacio final.

No obstant el que estableix el paragraf anterior,
en el primer exercici de I'activitat, la distribucié que,
si s’escau, sigui procedent entre ambdues admi-
nistracions s’ha de fer d’acord amb les operacions
que es prevegi fer en cada territori, sens perjudici
de la regularitzacié final corresponent.

Seccid 2a  RENDES OBTINGUDES EN TERRITORI NAVARRES
PER NO RESIDENTS

Article 14. Rendes obtingudes en territori
navarres per residents a I'estranger. Retencions
i pagaments a compte.

1. Als efectes del que preveu la lletra b) del
numero 1 de l'article 3r d’aquest Conveni econo-
mic, es consideren rendes obtingudes o produides
en territori navarres per residents a l'estranger les
seguents:

a) Elsrendiments, sigui quina sigui la seva clas-
se, obtinguts mitjancant establiments permanents,
d'acord amb les regles que estableix l'article 17
d’aquesta Conveni economic.

S’entén que una persona fisica o una entitat ope-
ra mitjancant un establiment permanent quan, per
qualsevol titol, disposi, de manera continuada o
habitual, d'installacions o llocs de treball de qual-
sevol mena en qué dugui a terme tota la seva acti-
vitat o una part, o hi actui per mitja d'un agent
autoritzat per contractar, en nom i per compte del
subjecte passiu no resident, que exerceixi aquests
poders habitualment.

En particular, s'entén que constitueixen establi-
ment permanent les seus de direccid, les sucursals,
les oficines, les fabriques, els tallers, els magatzems,
les botigues o altres establiments, les mines, els
pous de petroli o de gas, les pedreres, les explo-
tacions agricoles, forestals o pecuaries o qualsevol
altre lloc d’exploracié o d’extraccié de recursos
naturals, i les obres de construccid, installacié o
muntatge d'una durada superior als dotze mesos.

b) Els rendiments d’explotacions econdmiques
obtinguts sense mediacié de cap establiment per-
manent quan les activitats s’exerceixin en territori
navarres. No obstant aix0, no es consideren obtin-
guts o produits en territori navarres els rendiments
derivats de la installacié o del muntatge a Navarra
de maquinaria o d’installacions importades quan
aquesta installacié o muntatge la faci el proveidor
d’aquesta maquinaria o installacié i el seu import
no sigui superior al 20 per 100 del preu d’adquisicié
dels elements importats.

c) Els rendiments derivats de prestacions de
serveis com ara la realitzacié d’estudis, projectes,
assisténcia tecnica, suport a la gestié, aixi com de
serveis professionals, quan la prestacié es dugui
a terme o s'utilitzi en territori navarrés. S'entén que
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s’utilitzen en territori navarrés les prestacions que
serveixin a activitats empresarials o professionals
dutes a terme a Navarra o que es refereixin a béns
situats en aquest territori.

Cal atenir-se al lloc en que s'utilitza el servei si
aquest no coincideix amb el territori en que es du
a terme.

d) Els rendiments del treball dependent quan
es presti en territori navarrés.

e) Els rendiments derivats, directament o indi-
rectament, de l'actuacié personal, en territori
navarres, d'artistes o esportistes, o de qualsevol
altra activitat relacionada amb I'actuacié esmen-
tada, encara que s’atribueixin a una persona o una
entitat diferent de l'artista o I'esportista.

f) Els dividends i altres rendiments derivats de
la participacié en fons propis d’entitats publiques
navarreses, aixi com els derivats de la participacio
en fons propis d’entitats privades d’acord amb el
que preveu el numero 3 d’aquest article.

g) Els interessos, els canons i els altres ren-
diments del capital mobiliari quan siguin satisfets
per persones fisiques o entitats publiques navarre-
ses, o per entitats privades o establiments perma-
nents d’acord amb el que preveu el nimero 3 d'a-
quest article sempre que retribueixin prestacions
de capital utilitzades en territori navarres.

En els altres suposits, cal atenir-se al lloc en que
s'utilitza el capital la prestaci6 del qual es retribueix.

h) Els rendiments derivats, directament o indi-
rectament, de béns immobles situats en territori
navarrés o de drets relatius a aquests immobles.

i) Els increments de patrimoni derivats de
valors emesos per persones o entitats publiques
navarreses, aixi com els derivats de valors emesos
per entitats privades d'acord amb el que preveu
el numero 3 d'aquest article.

j) Elsincrements de patrimoni derivats de béns
immobles situats en territori navarrés o de drets
que s’hagin de complir o s’hagin d’exercir en el
territori esmentat. En particular, es consideren inclo-
sos en aquesta lletra:

Primer. Elsincrements de patrimoni derivats de
drets o participacions en una entitat, resident o
no, l'actiu de la qual esta constituit principalment
per béns immobles situats en territori navarres.

Segon. Els increments de patrimoni derivats de
la transmissio de drets o participacions en una enti-
tat, resident o no, que atribueixin al titular el dret
de gaudi sobre béns immobles situats en territori
navarres.

k) Els increments de patrimoni derivats d'altres
béns mobles situats en territori navarrés o de drets
que s’hagin de complir o d’'exercir en el territori
esmentat.

2. Si, d'acord amb els criteris assenyalats en
el nimero anterior, una renda es pot entendre obtin-
guda simultaniament en ambdds territoris, la tri-
butacié correspon a la Comunitat Foral de Navarra
quan el pagador, si és persona fisica, tingui el domi-
cili fiscal a Navarra; si és una persona juridica o
un establiment permanent, cal atenir-se al que dis-
posa el nimero 3 d’aquest article.

3. En els suposits a qué es refereixen les lletres
f), g)ii) del nimero 1 anterior, aixi com en el suposit
que preveu el numero 2, les rendes satisfetes per
entitats privades o establiments permanents s’en-

tenen obtingudes o produides en territori navarrés
en la quantitat segiient:

a) Quan es tracti d'entitats o establiments per-
manents que tributin per I'impost sobre societats
exclusivament a Navarra, totes les rendes que satis-
facin.

b) Quan es tracti d'entitats o establiments per-
manents que tributin per I'impost sobre societats
conjuntament en ambdues administracions, la part
de les rendes que satisfacin proporcionalment al
volum d’operacions efectuat a Navarra.

No obstant aix0, en els suposits a qué es refereix
aquesta lletra, I'’Administracié6 competent per a
I'exaccié de tots els rendiments és la del territori
on tinguin la seva residéncia habitual o domicili
fiscal les persones, les entitats o els establiments
permanents que presentin la liquidacié en repre-
sentacidé del no resident, sens perjudici de la com-
pensacié que sigui procedent efectuar en l'altra
Administracié per la part corresponent a la pro-
porcié del volum d’operacions efectuats en el terri-
tori d’aquesta ultima Administracio.

Aixi mateix, les devolucions que sigui procedent
dur a terme als no residents sén a carrec de I'Ad-
ministracié del territori on tinguin la seva residencia
habitual o domicili fiscal les persones, les entitats
o els establiments permanents que presentin la
liquidacid en representacido del no resident, sens
perjudici de la compensacié que sigui procedent
efectuar a l'altra Administracié per la part corres-
ponent al volum d’operacions de I'entitat pagadora
efectuat al territori d'aquesta ultima Administracio.

4. Les retencions i els pagaments a compte
sobre rendiments percebuts per persones o entitats
no residents en territori espanyol, les exigeix I'Ad-
ministracié del territori en qué s’entenen obtinguts
els rendiments corresponents d'acord amb el que
disposen els numeros anteriors d’aquest article.

No obstant aix0, en els suposits a qué es refereix
el numero 3, corresponen a la Comunitat Foral de
Navarra totes les retencions i els pagaments a
compte quan l'entitat o I'establiment que satisfaci
la renda tributi exclusivament a Navarra per I'impost
sobre societats i proporcionalment al volum d'o-
peracions quan tributi conjuntament en ambdues
administracions.

Seccio 3a  IMPOST SOBRE EL PATRIMONI

Article 15. Exaccio per la Comunitat Foral de
Navarra.

1. Correspon a la Comunitat Foral I'exacci6 de
I'impost sobre el patrimoni de les persones fisiques
en els mateixos supodsits en que sigui competent
per a l'exaccié de I'impost sobre la renda de les
persones fisiques, amb independéncia del lloc on
radiquin els béns o es puguin exercir els drets.

2. Si es tracta de subjectes passius per obli-
gacio real de contribuir, correspon a la Comunitat
Foral I'exaccié de I'impost quan tots els béns i els
drets radiquin en territori navarres. A aquests efec-
tes, s'’entén que radiquen en territori navarres els
béns i els drets que estiguin situats, es puguin exer-
cir o s’hagin de complir en el territori esmentat.

Seccio 4a  IMPOST SOBRE SOCIETATS
Article 16. Normativa aplicable.

1. Les entitats que tributin exclusivament a la
Comunitat Foral de Navarra, d’acord amb els criteris
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que assenyala l'article seglient, han d’aplicar la nor-
mativa foral navarresa.

2. Les entitats que tributin conjuntament en
ambdues administracions han d’aplicar la norma-
tiva corresponent a I’Administracio del seu domicili
fiscal. No obstant aix0, les entitats que tinguin el
domicili fiscal a Navarra i duguin a terme en territori
de regim comu el 75 per 100 o més de les seves
operacions totals, d’acord amb els punts de con-
nexido que estableixen els articles 17, 18 i 19
seglents, queden sotmeses a la normativa de I'Es-
tat.

3. Als establiments permanents d’entitats resi-
dents a lI'estranger que estiguin domiciliats en terri-
tori navarres els sén aplicables les regles que con-
tenen els nUmeros anteriors.

Article 17. Exaccio de I'impost.

1. Correspon a la Comunitat Foral de Navarra
I'exaccié de I'impost sobre societats dels subjectes
passius seglients:

a) Els que tinguin el domicili fiscal a Navarra
i el seu volum total d’operacions en |'exercici ante-
rior no hagi superat els 500.000.000 de pessetes.

b) Els que operin exclusivament en territori
navarrés i el seu volum total d’operacions en |'exer-
cici anterior hagi superat els 500.000.000 de pes-
setes, sigui quin sigui el lloc on tinguin el domicili
fiscal.

2. Els subjectes passius que operin en ambdds
territoris i el volum total d’operacions en |'exercici
anterior dels quals hagi superat els 500.000.000
de pessetes, tributen conjuntament en ambdues
administracions, sigui quin sigui el lloc on tinguin
el domicili fiscal. La tributacié s’efectua proporcio-
nalment al volum d’operacions efectuades en cada
territori durant l'exercici, determinat d'acord amb
els punts de connexié que estableixen els articles
181 19 segiients.

3. Siestracta d’entitats no residents en territori
espanyol, I'exaccié de I'impost sobre societats s’ha
d’ajustar a les regles seglients:

a) Quan es gravin rendes obtingudes sense la
mediacié d'un establiment permanent, I'exaccié de
I'impost correspon a I’Administracié del territori on
s’entenen obtingudes les rendes esmentades d’'a-
cord amb l'article 14 d’aquest Conveni economic.

b) Quan es gravin rendes obtingudes mitjan-
cant un establiment permanent, I'exaccié de I'im-
post correspon a una Administracié o a l'altra, o
a ambdues conjuntament, d'acord amb les normes
d’harmonitzacid de lI'impost que estableixen els
numeros anteriors.

c) L'exaccié del gravamen especial sobre béns
immobles d’entitats no residents correspon a I'Ad-
ministracié de I'Estat o a la de la Comunitat Foral
segons que el bé immoble gravat radiqui en territori
comu o navarres.

4. A efectes del que disposen els numeros 1
i 2 anteriors, en el suposit d'inici de l'activitat, per
al comput de la xifra de 500.000.000 de pessetes
cal atenir-se al volum de les operacions efectuades
en l'exercici inicial.

Si I'exercici esmentat és inferior a un any, per
al comput de la xifra anterior les operacions efec-
tuades s’eleven a un any.

Fins que es coneguin el volum de i el lloc on
es duen a terme les operacions als quals es refereix

el paragraf anterior, cal prendre com a tals, a tots
els efectes, els que el subjecte passiu consideri d'a-
cord amb les operacions que prevegi efectuar
durant I'exercici d’inici de l'activitat.

5. S’entén com a volum d’operacions I'import
total de les contraprestacions, excloent-ne I'impost
sobre el valor afegit i el recarrec d'equivaléncia,
si escau, que ha obtingut el subjecte passiu en
els lliuraments de béns i prestacions de serveis duts
a terme en la seva activitat».

«Article 19. Lloc de realitzacié de les operacions.

S’entenen realitzades a Navarra les operacions
segulents:

A) Lliuraments de béns:

1r Els lliuraments de béns mobles corporals
fabricats o transformats per qui fa el lliurament
quan els centres fabrils o de transformacio del sub-
jecte passiu estiguin situats en territori navarres.

Quan el mateix subjecte passiu tingui centres
fabrils o de transformacié en territori navarres i
comu, sil'tltim procés de fabricacié o transformacié
dels béns lliurats té lloc a Navarra.

2n Si es tracta de lliuraments amb installacié
d’elements industrials fora de Navarra, s'entenen
fetes en territori navarrés si les tasques de pre-
paracio i fabricacié s'efectuen en aquest territori
i si el cost de la installacié o el muntatge no supera
el 15 per 100 del total de la contraprestacio.

Correlativament, no s’entenen fets en territori
navarres els lliuraments d’elements industrials amb
installacid en aquest territori si les tasques de pre-
paracié i fabricacié dels elements s’efectuen en
territori comu i si el cost de la installacié o el mun-
tatge no supera el 15 per 100 del total de la
contraprestacio.

3r Els lliuraments que fan els productors d'e-
nergia eléctrica, quan els centres generadors radi-
quin en territori navarres.

4t Els altres lliuraments de béns mobles cor-
porals, quan es posin a disposicié de l'adquirent
des del territori navarrés. Quan els béns hagin de
ser objecte de transport per posar-los a disposicio
de I'adquirent, els lliuraments s'entenen duts a ter-
me en el lloc on estiguin els béns en iniciar-se I'ex-
pedicié o el transport.

5& Els lliuraments de béns immobles,
incloent-hi els drets reals sobre aquests béns, quan
estiguin situats en territori navarres.

B) Prestacions de serveis:

1r Les prestacions de serveis s'entenen fetes
a Navarra si s'efectuen des d’aquest territori.

2n S’exceptuen del que disposa l'apartat ante-
rior les prestacions directament relacionades amb
béns immobles, quan aquests béns no radiquin a
Navarra.

3r Aixi mateix, s'exceptuen del que disposen
els apartats anteriors les operacions d’asseguranca
i capitalitzacio, respecte de les quals s'apliquen les
regles que disposa l'article 31 d'aquest Conveni
economic.

C) No obstant el que disposen les lletres A)
i B) anteriors, s’entenen efectuades a Navarra les
operacions que s’especifiquen a continuacié, quan
el subjecte passiu que les du a terme tingui el domi-
cili fiscal en territori navarres:

1r Els lliuraments fets per explotacions agrico-
les, forestals, ramaderes o pesqueres i per armadors
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de vaixells de pesca, de productes naturals no sot-
mesos a processos de transformacié que proce-
deixin directament dels conreus, les explotacions
o les captures.

2n Els serveis de transport, fins i tot els de
mudanca, remolcament i grua.

3r Els arrendaments de mitjans de transport.

D) Les operacions que, d'acord amb els criteris
que estableix aquest article, es considerin efectua-
des a l'estranger s’atribueixen, si s'‘escau, a una
Administracié o l'altra en la mateixa proporcié que
la resta de les operacions.

E) Les entitats que no duguin a terme les ope-
racions que preveu larticle anterior tributen a
Navarra si tenen el domicili fiscal en territori
navarres.»

«Article 25. Regim tributari de les agrupacions,
unions temporals i grups de societats.

1. El regim tributari de les agrupacions d’in-
terés econdmic i les unions temporals d’empreses
i de les concentracions d’empreses, quan superin
I'ambit territorial de la Comunitat Foral de Navarra
o estiguin subjectes a una legislacio fiscal diferent,
correspon a |'Estat, sens perjudici que la distribucié
del benefici d'aquests agrupaments d’empreses es
faci d’acord amb els criteris d’aquest Conveni a
efectes de I'impost sobre societats.

2. Per determinar la tributacié dels grups de
societats s'apliquen les regles segients:

Ta El regim de tributacié consolidada és el
corresponent al de la Comunitat Foral quan la socie-
tat dominant i totes les dependents estiguin sub-
jectes a la normativa foral en regim de tributacié
individual. A aquests efectes, la societat dominant
pot excloure del grup les dependents que estiguin
subjectes a normativa comuna, que tributen indi-
vidualment a tots els efectes d'acord amb el que
assenyalen els articles anteriors.

En tot cas, s'aplica la normativa idéntica a la
que estableixi en cada moment I'Estat per definir
grup de societats, societat dominant, societats
dependents, grau de domini i operacions internes
del grup.

2a En els altres casos, incloent-hi els suposits
en qué els grups de societats a qué es refereix
la regla anterior no excloguin les societats depen-
dents que estiguin subjectes a la normativa comu-
na, el régim de tributacid consolidada és el que
correspon al de I'’Administracié de |'Estat.

3. Per alaplicacioé del regim de tributacié con-
solidada dels grups de societats que tributin en
ambdues administracions se segueixen les regles
seglients:

1a Les societats que integren el grup han de
presentar, de conformitat amb les normes generals,
la declaracid establerta per al regim de tributacio
independent.

Sens perjudici del que disposa el paragraf ante-
rior, la societat dominant ha de presentar a cada
una de les administracions els estats comptables
consolidats del grup de societats.

2a El grup consolidat tributa en una Adminis-
tracio i en l'altra d’acord amb el volum d’operacions
efectuat en un territori i en l'altre.

A aquests efectes, el volum d’operacions efec-
tuat en cada territori esta constituit per la suma
o l'agregacio de les operacions que cada una de
les societats integrants del grup efectuin en el terri-

tori, abans de les eliminacions intergrup que siguin
procedents.

Seccio ba  IMPOST SOBRE SUCCESSIONS I DONACIONS
Article 26. Exaccid de I'impost.

Correspon a la Comunitat Foral de Navarra I'exac-
cio de I'impost que grava les successions i les dona-
cions en els suposits seglients:

a) En I'adquisicié de béns i drets per heréncia,
llegat o qualsevol altre titol successori, quan el cau-
sant tingui la seva residencia habitual a Navarra,
o la tingui a I'estranger i conservi la condicié politica
de navarrés d’acord amb I'article 5& de la Llei orga-
nica de reintegracié i millorament del régim foral
de Navarra.

b) En les adquisicions de béns immobles i de
drets sobre aquests béns per donacidé o qualsevol
altre negoci juridic a titol gratuit i entre vius, quan
radiquin en territori navarrés, i a les dels altres béns
i drets, quan el donatari o I'afavorit tingui la seva
residencia habitual en el territori esmentat.

A aquests efectes, tenen la consideracié de dona-
cions de béns immobles les transmissions a titol
gratuit de valors a qué es refereix lI'article 108 de
la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat de
valors.

c) En els suposits que no preveuen les lletres
anteriors, i d'acord amb el que disposa la lletra
b) del nimero 1 de l'article 3r, quan el contribuent
tingui la seva residéncia a l'estranger i tots els béns
i drets adquirits estiguin situats, es puguin exercir
o s’hagin de complir en territori navarrés, aixi com
per la percepcié de quantitats derivades de con-
tractes d'assegurances sobre la vida quan el con-
tracte hagi estat formalitzat en territori navarres
amb entitats asseguradores residents o amb enti-
tats estrangeres que hi operin.»

«Article 28. Exaccio de I'impost.

1. Correspon a la Comunitat Foral de Navarra
I'exaccié de I'impost sobre el valor afegit dels sub-
jectes passius seglients:

a) Els que tinguin el domicili fiscal a Navarra
i el seu volum total d'operacions I'any anterior no
hagi superat les 500.000.000 de pessetes.

b) Els que operin exclusivament en territori
navarres i el seu volum total d'operacions I'any ante-
rior hagi superat els 500.000.000 de pessetes,
sigui quin sigui el lloc on tinguin el domicili fiscal.

2. Els subjectes passius que operin en ambdds
territoris i que I'any anterior hagin tingut un volum
total d'operacions que hagi superat els
500.000.000 de pessetes, tributen conjuntament
en ambdues administracions, sigui quin sigui el lloc
on tinguin el domicili fiscal. La tributacio s'efectua
proporcionalment al volum d’operacions efectuat
en cada territori durant I'any natural, determinat
d’acord amb els punts de connexié que estableixen
els numeros seglients.

3. S’entén com a volum d’operacions |'import
total de les contraprestacions, excloent-ne I'impost
sobre el valor afegit i el recarrec d'equivalénvia,
si s'’escau, obtingut pel subjecte passiu en els lliu-
raments de béns i prestacions de serveis efectuats
en totes les activitats empresarials o professionals
que exerceixi.

4. A efectes del que disposen els numeros 1
i 2 anteriors, en el suposit d'inici d’activitat, per
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al comput de la xifra de 500.000.000 de pessetes,
cal atenir-se al volum d’operacions efectuat el pri-
mer any natural.

Si el primer any d’activitat no coincideix amb
I'any natural, per al comput de la xifra anterior,
les operacions efectuades s’eleven a I'any.

La tributacié durant el dit any es fa de manera
provisional d'acord amb el volum d’operacions que
es prevegi efectuar durant I'any d’iniciacio, sens
perjudici de la seva regularitzacié posterior, quan
sigui procedent.

5. S’entén que un subjecte passiu opera en un
territori quan, de conformitat amb els punts de con-
nexido que estableixen aquestes normes, hi dugui
a terme lliuraments de béns o prestacions de ser-
veis.

6. S’entenen efectuades a Navarra les opera-
cions subjectes a I'impost d’acord amb les regles
seguents:

A) Lliuraments de béns:

1r Els lliuraments de béns mobles corporals
fabricats o transformats per qui efectua el lliura-
ment, quan els centres fabrils o de transformacio
del subjecte passiu estiguin situats en territori
navarres.

Quan el mateix subjecte passiu tingui centres
fabrils o de transformacié en territori navarres i
comu, sil'tltim procés de fabricacié o transformacié
dels béns lliurats té lloc a Navarra.

2n Si es tracta de lliuraments amb installacié
d’elements industrials fora de Navarra, s’entenen
fets en territori navarres si les tasques de preparacio
i fabricacié s’efectuen en aquest territori i el cost
de la installacié o el muntatge no supera el 15
per 100 del total de la contraprestacio.

Correlativament, no s’entenen fets en territori
navarres els lliuraments d’elements industrials amb
installaciéo a Navarra si les tasques de preparacio
i fabricacié d'aquests elements s'efectuen en terri-
tori comu i el cost de la installacié o el muntatge
no supera el 15 per 100 del total de la contra-
prestacio.

3r Els lliuraments duts a terme per productors
d’energia electrica, quan els centres generadors
radiquin en territori navarres.

4t Els altres lliuraments de béns mobles cor-
porals, quan es posin a disposicié de l'adquirent
des del territori navarrés. Quan els béns hagin de
ser objecte de transport per posar-los a disposicid
de lI'adquirent, els lliuraments s’entenen fets en el
lloc on es trobin els béns en iniciar-se I'expedicio
o el transport.

5¢ Elslliuraments de bénsimmobles, quan esti-
guin situats en territori navarres.

B) Prestacions de serveis.

1r Les prestacions de serveis s'entenen fetes
a Navarra quan s’efectuin des d'aquest territori.

2n No obstant aix0, les prestacions relaciona-
des amb béns immobles s’entenen directament
efectuades en el territori on radiquin els béns
esmentats.

3r Aixi mateix, s'exceptuen del que disposen
els apartats anteriors les operacions d'asseguranca
i capitalitzacio, respecte de les quals s’apliquen les
regles que estableix l'article 31 d'aquest Conveni.

- C) No obstant el que disposen les lletres A)
i B) anteriors, és competent per a I'exaccié de I'im-

post ’Administracié de I'Estat quan el domicili fiscal
del subjecte passiu estigui situat en territori comu,
i '’Administracié de la Comunitat Foral de Navarra
quan el seu domicili fiscal estigui situat en el seu
territori en les operacions seglients:

Ta Els lliuraments que duguin a terme explo-
tacions agricoles, forestals, ramaderes o pesqueres
i armadors de vaixells de pesca, de productes natu-
rals no sotmesos a processos de transformacio que
procedeixin directament dels conreus, les explota-
cions o les captures.

2a Els serveis de transport, fins i tot els de
mudanca, remolcament i grua.

3a Els arrendaments de mitjans de transport.

7. Per a I'exaccié de lI'impost corresponent a
les adquisicions intracomunitaries, s'apliquen les
regles seguents:

a) Correspon a Navarra I'exaccido de l'impost
per les adquisicions intracomunitaries que efectuin
els subjectes passius que tributin exclusivament a
la Comunitat Foral de Navarra.

b) L'exaccié de lI'impost per les adquisicions
intracomunitaries que efectuin els subjectes pas-
sius que tributin conjuntament a ambdues admi-
nistracions, correspon a una o a l'altra en la mateixa
proporcié que el resultant d'aplicar el que disposa
laregla 1a de l'article seglient.

c) Els criteris que estableixen les regles a) i b)
anteriors també son aplicables amb relacié als
transports intracomunitaris de béns, els serveis
accessoris i els serveis de mediacié en els anteriors,
el destinatari dels quals hagi comunicat al prestador
dels serveis un numero d’identificacié atribuit a
Espanya, a efectes de I'impost sobre el valor afegit.

d) L'exaccié de lI'impost per les adquisicions
intracomunitaries de mitjans de transport nous
efectuades per particulars o per persones o entitats
les operacions dels quals estiguin totalment exemp-
tes de I'impost sobre el valor afegit o que no hi
estiguin subjectes, correspon a I’Administracié del
territori comu o navarres en el qual es matriculin
definitivament aquests mitjans de transport.

8. Sens perjudici del que disposa el numero
7 anterior, és competent per a I'exaccio de I'impost
I’Administracié de I'Estat quan el domicili fiscal del
subjecte passiu estigui situat en territori comu, i
I’Administracié de la Comunitat Foral de Navarra
quan el seu domicili fiscal estigui situat al seu terri-
tori en les operacions segients:

a) Les adquisicions intracomunitaries de béns
subjectes a I'impost per opcid o perque s’ha superat
el limit quantitatiu que estableix la normativa regu-
ladora de I'impost, dutes a terme per subjectes pas-
sius que efectuin exclusivament operacions que no
originen dret a deduccio total o parcial de I'impost,
o per persones juridiques que no actuin com a
empresaris o professionals.

b) Les adquisicions intracomunitaries de béns
en regim simplificat, régim especial de I'agricultura,
ramaderia | pesca i regim de recarrec d’equivalen-
cia.

9. Els lliuraments de béns i prestacions de ser-
veis efectuats per persones o entitats no establertes
al territori d'aplicacié de lI'impost per a empresaris
o professionals, quan aquests adquireixin la con-
sideracié de subjectes passius respecte d'aquells
Iliuraments i prestacions, tributen en els termes que
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resultin d'aplicar les regles a) i b) del niamero 7
anterior.

10. En l'aplicacié de I'impost corresponent a
operacions efectuades per empresaris o professio-
nals no establerts a Espanya, en qué no es produeixi
la circumstancia assenyalada en el nUmero anterior,
correspon a I’Administracié de I'Estat I'exaccié del
tribut i les devolucions que, si s'escau, siguin pro-
cedents.

11. Les deduccions que sigui procedent efec-
tuar per I'impost sobre el valor afegit suportat o
satisfet pels subjectes passius, sigui quina sigui
I’Administracié a que correspongui la seva exaccio,
tenen efectes davant ambdues administracions,
d’acord amb el que disposa aquest Conveni.

Article 29. Gestid i inspeccid de I'impost.

Amb relacio a la gestio de I'impost, en els casos
de tributacio a les dues administracions, s'apliquen
les regles segients:

Ta El resultat de les liquidacions de l'impost
s'imputa a les administracions de I'Estat i de
Navarra proporcionalment al volum de les contra-
prestacions, excloent-ne I'impost sobre el valor afe-
git i, si s’escau, el recarrec d’equivalencia, corres-
ponent als lliuraments de béns i prestacions de ser-
veis gravades, aixi com les exemptes que originin
dret a la deduccid i s’entenguin efectuades en els
territoris respectius durant cada any natural.

2a Les proporcions provisionalment aplicables
durant cada any natural sén les que es determinin
d’acord amb les operacions de I'any precedent.

La proporcié provisionalment aplicable en els
periodes de liquidacioé del primer any natural d'exer-
cici de I'activitat ha de ser fixada pel subjecte passiu
segons les operacions que prevegi fer en cada terri-
tori, sens perjudici de la regularitzacié final corres-
ponent.

No obstant el que preveuen els dos paragrafs
anteriors, es pot aplicar, amb la comunicacio prévia
a la Comissié coordinadora que preveu l'article 61
d’aquest Conveni econdmic, una proporcidé provi-
sional diferent de l‘anterior en els suposits
seguents:

a) Fusio, escissié i aportacié d'actius.

b) Inici o cessament d’activitat en un territori
o en l'altre, o variacio significativa de la proporcid
calculada segons el criteri especificat en els para-
grafs anteriors.

3a En I'Gltima declaracié-liquidacié de I'impost
corresponent a cada any natural el subjecte passiu
ha de calcular les proporcions definitives segons
les operacions efectuades en aquest periode i fer
la regularitzacié corresponent de les declaracions
fetes en els periodes de liquidacié anteriors amb
cada una de les administracions.

4a Els subjectes passius que hagin de tributar
en ambdues administracions han de presentar a
la delegacié d'Hisenda que correspongui i a I'Ad-
ministracié de la Comunitat Foral de Navarra, dins
els terminis i amb les formalitats reglamentaries,
els documents que determinin les disposicions
vigents i, si s'escau, les declaracions-liquidacions
procedents, en les quals han de constar, en tot
cas, les proporcions provisionalment o definitiva-
ment aplicables i les quotes o devolucions que
resultin davant les dues administracions.

ba En el suposit que I'import de les quotes
impositives meritades en cada periode de liquidacio

superi la quantitat de les quotes deduibles durant
el mateix periode, els subjectes passius han d'e-
fectuar I'ingrés de les quotes resultants a I"Admi-
nistracido de la Comunitat Foral de Navarra i a la
delegacié d'Hisenda que correspongui, en la pro-
porcié resultant.

6a Els subjectes passius que no hagin pogut
efectuar les deduccions originades en cada periode
de liquidacié perque la quantitat d'aquestes deduc-
cions supera les quotes meritades, tenen dret a
sollicitar la devolucié del saldo al seu favor, en els
casos que escaigui d’acord amb la normativa de
I'impost.

Correspon a I'’Administracié de la Comunitat
Foral de Navarra i a la de I'Estat dur a terme les
devolucions procedents, en la part proporcional
respectiva.

7a La inspeccio s’ha de fer d’acord amb els
criteris seglients:

a) La inspeccid dels subjectes passius que
hagin de tributar exclusivament en I’Administracio
de la Comunitat Foral de Navarra o, si s’escau, en
I’Administracié de I'Estat, la duen a terme les ins-
peccions dels Tributs de cada una d’aquestes admi-
nistracions.

b) La inspeccié dels subjectes que hagin de
tributar proporcionalment al volum de les seves
operacions efectuades en territori comu i navarres
s’ha de fer d’acord amb les regles seguents:

Primera. Siels subjectes passius tenen el domi-
cili fiscal en territori comu, la comprovacid i la inves-
tigacio, I'han de fer els organs de I'Administracié
de I'Estat que han de regularitzar la situacié tri-
butaria del subjecte passiu, incloent-hi la proporcié
de tributacié que correspongui a les dues admi-
nistracions competents.

Segona. Si els subjectes passius tenen el domi-
cili fiscal en territori navarres, la comprovacio i la
investigacio, I'han de fer els organs competents de
I’Administracié de la Comunitat Foral de Navarra,
sens perjudici de la collaboracié de I'’Administracié
de I'Estat, i té efectes davant les administracions
competents, incloent-hi la proporcioé de tributacio
que li correspongui.

En cas que el subjecte passiu dugui a terme
en territori de régim comu el 75 per 100 o més
de les seves operacions totals, d'acord amb els
punts de connexid, és competent I’Administracié
de I'Estat, sens perjudici de la collaboracié de I'Ad-
ministracié de la Comunitat Foral.

Tercera. Les actuacions inspectores s’han d'a-
justar a les normatives de I’Administracié compe-
tent, d’acord amb el que preveuen les regles ante-
riors.

Si, com a consequiéncia d'aquestes actuacions,
resulta un deute a ingressar o una quantitat a tornar
que correspon a ambdues administracions, el
cobrament o el pagament corresponent, I'ha de fer
I’Administracié actuant, sens perjudici de les com-
pensacions que siguin procedents entre les admi-
nistracions.

Quarta. El que estableixen les regles anteriors
s’entén sens perjudici de les facultats que corres-
ponen en el seu territori a I'’Administracié de la
Comunitat Foral de Navarra en materia de com-
provacié i investigacio, sense que les seves actua-
cions puguin tenir efectes economics davant els
contribuents amb relacié a les liquidacions defini-
tives efectuades com a conseqliéncia d’'actuacions
dels organs de les administracions competents.
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Cinquena. Les proporcions que I"’Administracié
competent fixi en les comprovacions tenen efectes
davant el subjecte passiu amb relacié a les obli-
gacions liquidades, sens perjudici de les que acor-
din amb caracter definitiu ambdues administra-
cions.

8a Les declaracions recapitulatives de lliura-
ments i adquisicions intracomunitaries i les d'ope-
racions amb terceres persones s’han de presentar
davant I’Administracié tributaria que tingui atribui-
da la competéncia per comprovar i investigar els
subjectes passius.

Article 30. Exaccio dels impostos especials.

1. Correspon ala Comunitat Foral I'exaccio dels
impostos especials de fabricacié quan la seva meri-
tacio es produeixi en territori navarres.

Les devolucions dels impostos especials de fabri-
cacio, les efectua I'’Administracid en qué s’hagin
ingressat les quotes la devolucié de les quals se
sollicita. No obstant aix0, en els casos en qué no
sigui possible determinar en quina Administracid
han estat ingressades les quotes, efectua la devo-
lucié la corresponent al territori on es generi el
dret a la devolucio.

El control i el régim d’autoritzacio dels establi-
ments situats a Navarra correspon a la Comunitat
Foral. No obstant aix0, per a l'autoritzacié dels dipo-
sits fiscals és necessari |'acord preceptiu previ de
la Comissié coordinadora.

2. L'impost especial sobre determinats mitjans
de transport, I'exigeix la Comunitat Foral de Navarra
quan els mitjans de transport siguin objecte de
matriculacié definitiva en territori navarres.

La matriculacié s’ha d'efectuar d’acord amb els
criteris que estableix la normativa vigent sobre la
materia. En particular, les persones fisiques han de
fer la matriculacié del mitja de transport a la pro-
vincia on radiqui el seu domicili fiscal.

Les devolucions de les quotes d’aquest impost,
les efectua I’Administracié en que van ser ingres-
sades.

3. En l'exaccié dels impostos especials que
corresponguin a la Comunitat Foral, aquesta ha d'a-
plicar els mateixos principis basics, les normes
substantives i formals vigents en cada moment en
territori de I'Estat. No obstant aixo, I'Administracié
de la Comunitat Foral de Navarra pot aprovar els
models de declaracié i ingrés, que han de contenir,
com a minim, les mateixes dades que les del territori
comu i assenyalar terminis d’ingrés per a cada
periode de liquidacid, que no han de diferir subs-
tancialment dels que estableixi '’Administracié de
I'Estat.

Seccié 3a  IMPOST SOBRE LES PRIMES D’ASSEGURANCES

Article 31. Impost sobre les primes d’asseguran-
ces.

1. Correspon a la Comunitat Foral de Navarra
I'exaccié de I'impost sobre les primes d’asseguran-
ces quan la localitzacié del risc o del compromis,
en les operacions d'asseguranca i capitalitzacio, es
produeixi en territori navarres.

2. A aquests efectes, s’entén que la localitzacié
del risc es produeix en territori navarres, d'acord
amb les regles seglients:

Primera. En cas que l'asseguranca es refereixi
a immobles, quan els béns radiquin en el territori
esmentat. La mateixa regla s’aplica quan l'assegu-

ranca es refereix a béns immobles i al seu contingut
si aquest contingut esta cobert per la mateixa polis-
sa d'asseguranca. Sil'asseguranca es refereix exclu-
sivament a béns mobles que es troben en un immo-
ble, llevat dels béns en transit comercial, quan
aquest immoble radiqui en el territori esmentat.

Segona. En cas que l'asseguranca es refereixi
a vehicles de qualsevol naturalesa, quan la matri-
culacié del vehicle s’hagi produit en territori
navarres.

Tercera. En cas que l'asseguranca es refereixi
a riscos esdevinguts durant un viatge o fora del
domicili habitual del prenedor de I'asseguranca, i
la seva durada sigui inferior o igual a quatre mesos,
quan el prenedor de I'asseguranca signi el contracte
en territori navarres.

Quarta. En tots els casos que les regles ante-
riors no prevegin de manera explicita, quan el pre-
nedor de I'asseguranca tingui la residéncia habitual
a Navarra o, si és una persona juridica, quan el
domicili social o la sucursal a qué es refereix el
contracte es trobi en territori navarres.

3. En cas d’assegurances de vida, s'entén que
la localitzacié del compromis es produeix en territori
navarres quan el prenedor de I'asseguranca tingui
en aquest territori la residéncia habitual, si és una
persona fisica, o el domicili social o una sucursal,
en cas que el contracte es refereixi a aquesta ultima,
si és una persona juridica.

4. Si manquen normes especifiques de loca-
litzacié6 d'acord amb els numeros anteriors, s’en-
tenen efectuades en territori navarres les opera-
cions d'asseguranca i capitalitzaci6 quan el con-
tractant sigui un empresari o professional que con-
certi les operacions en l'exercici de les seves acti-
vitats empresarials o professionals i tingui la seu
de la seva activitat economica en el territori esmen-
tat o hi tingui un establiment permanent o, si no
n’hi té cap, hi tingui el domicili.

5. En I'exaccid de I'impost, la Comunitat Foral
de Navarra ha d’aplicar les mateixes normes subs-
tantives i formals que les que I'Estat estableixi en
cada moment.

No obstant aix0, I'’Administracié de la Comunitat
Foral pot aprovar els models de declaracio i ingrés
i assenyalar els terminis d’ingrés, els quals no han
de diferir substancialment dels que estableixi I'Ad-
ministracié de I'Estat.

Seccid 4a  IMPOST SOBRE TRANSMISSIONS
PaTRIMONIALS | AcTES JURIDICS DOCUMENTATS

Article 32. Exaccio per la Comunitat Foral de
Navarra.

~ 1. Correspon a la Comunitat Foral I'exaccio de
I'impost sobre transmissions patrimonials i actes
juridics documentats en els suposits seglients:

A) Transmissions patrimonials oneroses.

1r En la transmissié onerosa de béns immo-
bles, aixi com en la cessid onerosa de drets de
tota mena, fins i tot de garantia, que recaiguin sobre
aquests immobles, quan radiquin a Navarra.

A aquests efectes, tenen la consideracio de trans-
missio de béns immobles les transmissions a titol
onerds dels valors a qué es refereix l'article 108
de la Llei 24/1988, de 28 de juliol, del mercat
de valors.
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2n En la transmissié onerosa de béns mobles,
semovents i credits, aixi com en la cessié onerosa
de drets sobre aquests béns, quan l'adquirent, en
cas que sigui una persona fisica, tingui la residéncia
habitual a Navarra i, en cas que sigui una persona
juridica o un ens sense personalitat, hi tingui el
domicili fiscal.

No obstant el que estableix el paragraf anterior,
en la transmissié d'accions, drets de subscripcio,
obligacions i titols analegs i altres valors, aixi com
de participacions socials, quan l'operacié es for-
malitzi a Navarra.

3r En la constitucid onerosa de drets de tota
mena sobre béns immobles, fins i tot de garantia,
quan aquests béns radiquin a Navarra.

4t En la constitucié onerosa de drets de tota
mena sobre béns mobles, semovents i credits, quan
I'adquirent, en cas que sigui una persona fisica,
tingui la residencia habitual a Navarra i, en cas que
sigui una persona juridica o un ens sense perso-
nalitat, hi tingui el domicili fiscal.

No obstant el que estableix el paragraf anterior,
en la constitucié d'hipoteca mobiliaria i penyora
sense desplacament, quan la garantia sigui inscrip-
tible en territori navarrés.

5& En la constitucié de préstecs, quan el pres-
tatari, en cas que sigui una persona fisica, tingui
la residéncia habitual a Navarra i, en cas que sigui
una persona juridica o un ens sense personalitat,
hi tingui el domicili fiscal.

Tanmateix, si es tracta de préstecs amb garantia
real, quan els béns immobles hipotecats radiquin
a Navarra o siguin inscriptibles en aquest territori
les corresponents hipoteques mobiliaries o penyo-
res sense desplacament.

Si un mateix préstec esta garantit amb una hipo-
teca sobre béns immobles situats en territori comu
i foral o amb una hipoteca mobiliaria o una penyora
sense desplacament inscriptible en ambdds terri-
toris, tributa en cada Administracié proporcional-
ment a la responsabilitat que s’assenyali a uns i
altres i, en absencia d’aquesta especificacié expres-
sa en l'escriptura, proporcionalment als valors com-
provats dels béns.

6é& En la constitucio de fiances, arrendaments
no immobiliaris i pensions, quan el creditor fiancat,
arrendatari o pensionista, respectivament, en cas
que sigui una persona fisica, tingui la residéncia
habitual a Navarra i, en cas que sigui una persona
juridica o un ens sense personalitat, hi tingui el
domicili fiscal.

7¢ Enles concessions administratives de béns,
quan aquests radiquin a Navarra, i en les execucions
d'obra o explotacions de serveis, quan s’executin
o es prestin a Navarra.

B) Operacions societaries:

1r En la constitucié de societats i en la fusié
amb extincid de les societats integrades i creacid
de nova societat, quan el domicili social de I'ens
creat radiqui a Navarra.

2n En els suposits d’augment i disminucié de
capital, fusié per absorcid, transformacié, dissolucié
i escissio de societats, quan la societat modificada,
absorbent, transformada, dissolta o escindida tingui
el domicili fiscal a Navarra.

C) Actes juridics documentats:

1r En les escriptures, els actes i els testimo-
niatges notarials, quan s'autoritzin, s‘atorguin o
s’expedeixin a Navarra.

No obstant el que estableix el paragraf anterior,
en els suposits subjectes a la quota gradual del
gravamen d’actes juridics documentats, quan radi-
qui en territori navarres el Registre en qué s’hagin
d’inscriure o assentar els béns o els actes.

2n  En les lletres de canvi i els documents que
facin la funcié de gir, o les supleixin, quan el lliu-
rament tingui lloc a Navarra i, hagin estat expedits
a l'estranger, quan el seu primer prenedor tingui
la residencia habitual o el domicili fiscal a Navarra,
segons si es tracta d'una persona fisica o d'una
persona juridica o d'un ens sense personalitat. La
Comunitat Foral de Navarra ha de sotmetre els fets
imposables assenyalats a la mateixa tributacié que
en territori comu.

3r En els resguards o els certificats de diposit
transmissibles, quan el domicili fiscal de I'entitat
que els emet o els expedeix radiqui a Navarra.

4t En els pagarés, els bons, les obligacions i
altres titols analegs emesos en série, representatius
de capitals aliens, pels quals se satisfaci una con-
traprestacié establerta per una diferéncia entre I'im-
port satisfet per I'emissié i el compromeés a reem-
bossar al venciment, quan s’emetin a Navarra.

be En les polisses expedides per fedataris mer-
cantils per dotar de titol de propietat els qui hagin
subscrit titols valors, quan siguin intervinguts a
Navarra.

6¢ En els assentaments preventius, quan es
facin en els registres publics situats a Navarra.

Si un mateix assentament afecta béns situats
a Navarra i en territori comu, I'impost se satisfa
a I’Administracié en qué tingui la seva jurisdiccié
I'autoritat que 'ordeni.

7¢ En els altres actes juridics documentats de
naturalesa jurisdiccional, quan I'6rgan davant el
qual es produeixin o del qual procedeixin tingui
la seu a Navarra i, als de naturalesa administrativa,
quan s’expedeixin des de Navarra.

2. Se sotmeten a la mateixa tributacié que en
territori comu la transmissié de valors a qué es
refereix el paragraf segon del nimero 2n de la lletra
A) de l'apartat 1 anterior i els actes de constitucio,
ampliacio i disminucié de capital, transformacio,
fusid, escissid i dissolucié de societats.»

«Article 34. Exaccio per la Comunitat Foral de
Navarra.

1. Correspon a la Comunitat Foral I'exaccié de
les taxes exigibles per la prestacié de serveis o
I'execucid d’activitats en régim de dret public efec-
tuats per la Comunitat.

2. Correspon a la Comunitat Foral I'exacci6 de
les taxes que recaiguin sobre rifes, tdmboles, apos-
tes, combinacions aleatories i jocs de sort, envit
o atzar, quan s’autoritzin, se celebrin o s’organitzin
a Navarra i s’hi aplica la mateixa normativa que
la de regim comu, pel que fa al fet imposable i
al subjecte passiu.

Article 35. Exaccio per la Comunitat Foral de
Navarra.

Correspon a la Comunitat Foral I'exaccié dels
preus publics quan es meritin per rad de lliuraments
de béns o prestacions de serveis publics fets per
la mateixa Comunitat.»

«Article 37. Delicte fiscal.

En els suposits en que les infraccions puguin
ser constitutives de delictes contra la hisenda publi-
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ca que regula el Codi penal, I'dorgan de I'’Adminis-
tracié actuant ha de passar la part de culpa a la
jurisdiccidé competent i s’ha d’abstenir de seguir
el procediment administratiu mentre I'autoritat judi-
cial no dicti senténcia ferma, se sobreseeixin 0
s'arxivin les actuacions o el Ministeri Fiscal retorni
I'expedient.

Article 38. Discrepancies i canvi de domicili fiscal.

1. Les discrepancies que es puguin produir res-
pecte a la domiciliacié dels contribuents, les resol,
amb l'‘audiéncia previa dels interessats, la Junta
Arbitral, que regula l'article 45 d’aquest Conveni.

Els subjectes passius de I'impost sobre la renda
de les persones fisiques i de I'impost sobre societats
han de comunicar a ambdues administracions els
canvis de residencia o de domicili fiscal que originin
modificacions en la competencia per exigir I'impost.

2. a) Les persones fisiques residents en terri-
tori comu o foral que passin a tenir la residencia
habitual d'un a l'altre, han de complir les seves
obligacions tributaries d'acord amb la nova resi-
déncia, quan aquesta actui com a punt de connexio.

A més, si en virtut del que preveu el punt b)
seguent s’ha de considerar que no hi ha hagut un
canvi de residencia, les persones fisiques han de
presentar les declaracions complementaries que
corresponguin, amb la inclusié dels interessos de
demora.

b) No produeixen efecte els canvis de residen-
cia que tinguin com a objecte principal aconseguir
una tributacié efectiva menor.

Es presumeix, llevat del fet que la nova residéncia
es prolongui de manera continuada com a minim
durant tres anys, que no hi ha hagut cap canvi,
amb relacié a I'impost sobre la renda de les per-
sones fisiques i sobre el patrimoni, quan concorrin
les circumstancies seguents: en primer lloc, que
en l'any en qué es produeix el canvi de residéncia
o al seglient, la base imposable de I'impost sobre
la renda de les persones fisiques sigui superior,
com aminim en un 50 per 100, a la de I'any anterior
al canvi; en segon lloc, que I'any en que es produeixi
aquesta situacio, la tributacié efectiva per I'impost
sobre la renda de les persones fisiques sigui inferior
a la que hauria correspost d’acord amb la normativa
aplicable del territori de residencia anterior al canvi,
i en tercer lloc, que es torni a tenir la residencia
habitual en el territori esmentat.»

«Article 45. Junta Arbitral.

1. Es constitueix una Junta Arbitral per enten-
dre en els conflictes que sorgeixin entre les admi-
nistracions interessades com a consequeéncia de
la interpretacié i l'aplicacié d’aquest Conveni en
casos concrets referents a relacions tributaries indi-
viduals.

Aixi mateix, resol els conflictes que es plantegin
entre I’Administracié de I'Estat i la de la Comunitat
Foral o entre aquesta i I'’Administracié d’'una comu-
nitat autdnoma, amb relacié a lI'aplicacié dels punts
de connexid dels tributs I'exaccid dels quals corres-
pon a la Comunitat Foral de Navarra i la deter-
minacio de la proporcié corresponent a cada Admi-
nistracio en els suposits de tributacié conjunta per
I'impost sobre societats o per I'impost sobre el valor
afegit.

2. La Junta Arbitral esta presidida per un
magistrat del Tribunal Suprem, designat per un ter-
mini de cinc anys pel president del Tribunal Suprem,
a proposta del Consell General del Poder Judicial
i escoltat el Tribunal Superior de Justicia de
Navarra.

3. Son vocals d’'aquesta Junta:

a) Quatre representants de I"’Administracié de
I'Estat designats pel Ministeri d’Economia i Hisenda.

b) Quatre representants de la Comunitat Foral
designats pel Govern de Navarra.

Quan el conflicte afecti I’Administracié d'una
comunitat autonoma, el Ministeri d’Economia i
Hisenda substitueix un representant de I'’Adminis-
tracio de I'Estat per un altre de designat pel consell
executiu o pel Govern de la comunitat autonoma.

4. La Junta Arbitral, en la primera reunio, ha
d’adoptar les normes de procediment, legitimacié
i terminis que s’hagin de seguir davant seu, ins-
pirant-se en els principis de la Llei sobre regim juri-
dic de les administracions publiques i del proce-
diment administratiu comu.

5. Els acords d’aquesta Junta Arbitral, sens per-
judici del seu caracter executiu, son Unicament sus-
ceptibles de recursos en via contenciosa adminis-
trativa davant la sala corresponent del Tribunal
Suprem.

6. Quan se susciti el conflicte de competéncies,
fins que no sigui resolt, I'’Administracié que gravava
els contribuents en discussié continua sotme-
tent-los al seu fur, sens perjudici de les rectifica-
cions i les compensacions tributaries que s’hagin
d’efectuar entre elles, retrotretes a la data des de
la qual sigui procedent exercir el nou fur tributari,
segons l'acord de la Junta Arbitral.»

«Article 50. Compensacions.

1. De I'aportacio integra de la Comunitat Foral
es resten, per compensacidé, les quantitats
segulents:

a) La partimputable dels tributs no convinguts.

b) La part imputable dels ingressos de I'Estat
de naturalesa no tributaria.

c) La part imputable del deficit que presentin
els pressupostos generals de I'Estat.

d) Les quantitats a quée es refereixen els articles
9¢, 3i 11.3 d'aquest Conveni econdmic.

2. La determinacio de les quantitats a qué es
refereixen les lletres a), b) i ¢) del nimero 1 anterior
s'efectua aplicant I'index d'imputacidé que estableix
I'article seguent.»

«Article 59. Ajustos per impostos indirectes.

1. A la recaptacié real de Navarra per I'impost
sobre el valor afegit s’ha d’afegir el resultat de I'ex-
pressido matematica segtient:

Ajust = cRRpp + (c—d) H

sent: .
- PRy g RRy o d

d RRre 1-—d
H— RRc  RRy 5 d

d" RRre  1—d

RRtc = Recaptacid real anual del territori comu per
I'impost sobre el valor afegit, obtinguda per
les delegacions de I'’Agéncia Estatal d'Ad-
ministracié Tributaria.

RRn = Recaptacié real anual de Navarra per I'lVA.

RRap = Recaptacié real anual per importacions.
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Consum residents Navarra

Consum residents Estat (excepte
Canaries, Ceuta i Melilla)

v—f—e+i
V—F—E+I

d:

Valor afegit brut de Navarra al cost dels factors.
Id. de I'Estat (excepte Canaries, Ceuta i Melilla).
Formacio bruta de capital de Navarra.

Id. de I'Estat (excepte Canaries, Ceuta i Melilla).
Exportacions de Navarra.

Id. de I'Estat (excepte Canaries, Ceuta i Melilla).
Importacions de Navarra provinents de la Unié
Europea.

I =Id. de I'Estat (excepte Canaries, Ceuta i Melilla),
provinents de la Uni6 Europea.

—“mo Mm+<<

v—f—e+i
V —F —E+1I

V' = Valor afegit brut de I'Estat (excepte Pais Basc,
Canaries, Ceuta i Melilla).

F* = Formacié bruta de capital de I'Estat (excepte
Pais Basc, Canaries, Ceuta i Melilla).

E' = Exportacions de |'Estat (excepte Pais Basc,
Canaries, Ceuta i Melilla).

I =Importacions de I'Estat (excepte Pais Basc,
Canaries, Ceuta i Melilla), provinents de la Unié
Europea.

V' —F —E"+1"
V—F—E+I

d" =

V" =Valor afegit brut de I'Estat (excepte Navarra,
Pais Basc, Canaries, Ceuta i Melilla).

F” = Formacioé bruta de capital de I'Estat (excepte
Navarra, Pais Basc, Canaries, Ceuta i Melilla).

E” = Exportacions de I'Estat (excepte Navarra, Pais
Basc, Canaries, Ceuta i Melilla).

I” =Importacions de I'Estat (excepte Navarra, Pais
Basc, Canaries, Ceuta i Melilla) provinents de
la Unié Europea.

2. Ala recaptacio real pels impostos especials
de fabricacié sobre I'alcohol i les begudes deriva-
des, els productes intermedis, la cervesa, els hidro-
carburs i les labors de tabac, se li ha d'afegir el
resultat de les expressions matematiques segiients:

a) Alcohol, begudes derivades i productes
intermedis:

Ajust = aRRap + (a— b) H

sent:
H— RRy ¢ RRy b
b RRc  1—b
H— RRrc & RRy » b

1—b RRtc 1—b

RRNn = Recaptacio real anual de Navarra per I'im-
post especial de fabricacié sobre l'alcohol
i les begudes derivades i els productes
intermedis.

RRtc = Recaptacid real anual del territori comu
inclos el Pais Basc per I'impost especial de
fabricacio sobre I'alcohol i les begudes deri-
vades i els productes intermedis.

RRap = Recaptacio real anual per importacions per
I'impost especial de fabricacid sobre I'al-
cohol i les begudes derivades i els produc-
tes intermedis.

Consum residents a Navarra

a 3
Consum residents a I'Estat (excepte
Ceuta i Melilla)
b = Capacitat recaptadora de Navarra

Capacitat recaptadora de I'Estat
(excepte Ceuta i Melilla)

b) Cervesa:
Ajust=a'RRap +(@"—Db’)H
sent:

H— _RRy_ g _RRy

b’ RRtc 1—b

H— RRrc & RRy > b
1—b"  RRc  1—b

RRn = Recaptacio real anual de Navarra per I'im-
post especial de fabricacio sobre la cervesa.

RRtc = Recaptacié real anual del territori comu
inclos el Pais Basc per I'impost especial de
fabricacioé sobre la cervesa.

RRap = Recaptacio real anual per importacions per
I'impost especial de fabricaciéo sobre la
cervesa.

IA
o,

Consum residents a Navarra

a’ =
Consum residents a I'Estat (excepte
Ceuta i Melilla)
b = Capacitat recaptadora de Navarra

Capacitat recaptadora de I'Estat
(excepte Ceuta i Melilla)

c) Hidrocarburs:
Ajust=a"RRap + (3" —b") H

sent:
H— PRRu g RRy o b
b” RRrc  1—b"
H— RRrc & RRy » b
1—b"  RRyc  1—b

RRn = Recaptacié real anual de Navarra per I'im-
post especial sobre hidrocarburs.

RRtc = Recaptacié real anual del territori comu
inclos el Pais Basc per l'impost especial
sobre hidrocarburs.

RRap = Recaptacio real anual per importacions per
I'impost especial sobre hidrocarburs.
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Consum residents a Navarra

Consum residents a I'Estat (excepte
Canaries, Ceuta i Melilla)

Capacitat recaptadora de Navarra

Capacitat recaptadora de I'Estat
(excepte Canaries, Ceuta i Melilla)

d) Labors de tabac:
Ajust=a"'RRtc —[(1—a"") RR\]
sent:

RRn = Recaptacio real anual de Navarra per I'im-
post especial sobre les labors de tabac.

RRtc = Recaptacié real anual del territori comu
inclos el Pais Basc per l'impost especial
sobre les labors de tabac.

Labors de tabac subministrades a expenedories
de tabac i timbre situades a Navarra

Labors de tabac subministrades a expenedories
de tabac i timbre situades en territori d'aplicacién
del impuesto

Article 60. Quantificacid i liquidacio dels ajustos.

1. La quantificacid i liquidacio dels ajustos que
preveuen els articles 58 i 59 precedents s'efectua,
mitjancant acord entre ambdues administracions,
segons un procediment similar al que estableix el
capitol Il

2. Encasque lesrecaptacions reals obtingudes
per Navarra pels impostos a que es refereix 'article
59 difereixin significativament dels seus indexs de
capacitat recaptadora en el cas dels impostos espe-
cials, i de I'index "d” de I'ajust per I'impost sobre
el valor afegit, s'’ha de procedir a ajustar-los, per-
metent, en tot cas, un marge diferencial per efec-
tuar els ajustos de I'any en qué es produeixin les
desviacions esmentades.

Article 61. Comissio coordinadora.

1. Es constitueix una Comissié coordinadora,
la composicié de la qual és la segiient:

a) Sis representants de I’Administracio de I'Es-
tat.

b) Sis representants de la Comunitat Foral
designats pel Govern de Navarra.

2. Les competéncies d’aquesta Comissié coor-
dinadora sén:

a) Fer els estudis que es considerin procedents
per a una articulacié adequada estructural i fun-
cional del regim foral amb el marc fiscal estatal.

b) Facilitar a les administracions competents
criteris d'actuacié uniformes, plans i programes
d’informatica.

c) Examinar els suposits o les qlestions que
s’hagin plantejat en matéria d’inspeccié entre I'Ad-
ministracié de I'Estat i la de la Comunitat Foral.

d) Emetre els informes que solliciti el Ministeri
d’Economia i Hisenda, el Departament d’Economia
i Hisenda del Govern de Navarra i la Junta Arbitral.

e) Examinar els problemes de valoracié a efec-
tes tributaris.

f) Determinar l'aportacié economica, tant de
I'any base com dels restants de cada quinquenni,
a qué es refereix l'article 53 a fi d'elevar-la a amb-
dues administracions per adoptar I'acord correspo-
nent.

g) Fixar I'actualitzacio de la xifra a que es refe-
reix la disposicié addicional segona, per a la seva
aprovacié per ambdues administracions.

h) Establir el métode per a la quantificacio i
liquidacié dels ajustos per impostos indirectes que
regulen els articles 59 i 60 del present Conveni
economic.

3. La Comissié coordinadora es reuneix com
a minim dues vegades a l'any, durant els mesos
de marc i setembre i, a més, quan aixi ho soliciti
alguna de les administracions representades.»

«Disposicié addicional quarta.

Fins que la Comunitat Foral no dicti les normes
necessaries per a lI'aplicacié d'aquest Conveni, rela-
tives als impostos especials, a I'impost sobre el
impost afegit, a 'impost sobre les primes d’asse-
gurances, aixi com les normes per a I'exaccié de
les taxes a qué es refereix el numero 2 de l'article
34, s’apliquen les normes vigents en territori
comu.»

«Disposicid transitoria sisena.

El que preveu el niumero 2 de l'article 25 d’aquest
Conveni econdmic és aplicable als grups de socie-
tats que es constitueixin després de I'entrada en
vigor d’aquesta disposicio transitoria.

Disposici6 transitoria setena.

El régim transitori dels nous tributs convinguts
s'ajusta a les regles segients:

Ta La Comunitat Foral se subroga en els drets
i les obligacions, en matéria tributaria, de la hisenda
publica estatal, amb relacid a la gestio, la inspeccid,
la revisid i la recaptacio dels tributs a qué es refereix
aquesta disposicio.

2a Les quantitats liquidades i contretes abans
de la data des de la qual s'entenen convinguts els
tributs als quals es refereix aquesta disposicio,
corresponents a situacions que haurien estat sub-
jectes a la Comunitat Foral si haguessin estat con-
vinguts aquests tributs, i que s’ingressin després
d’aquesta data, corresponen en la seva integritat
a la Comunitat Foral de Navarra.

3a Les quantitats meritades abans de la data
des de la qual s’entenen convinguts els tributs a
que es refereix aquesta disposicio, i liquidades a
partir d'aquesta data en virtut d’actuacions inspec-
tores, es distribueixen aplicant els criteris i els punts
de connexid d'aquests tributs.

4a Quan sigui procedent, les devolucions
corresponents a liquidacions efectuades o que
s’haurien hagut d’efectuar, abans de la data de la
qual s’entenen convinguts els tributs a qué es refe-
reix aquesta disposicio, les fa '’Administracié que
hauria estat competent en la data de meritacio,
d’acord amb els criteris i els punts de connexid
d’aquests tributs.

ba Els actes administratius dictats per la Comu-
nitat Foral de Navarra sén reclamables en via admi-
nistrativa foral davant els seus organs. Al contrari,
els dictats per I'’Administracié de I'Estat, sigui quina
sigui la seva data, sén reclamables davant els
organs competents de |'Estat.
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No obstant aix0, I'ingrés corresponent s'atribueix
a I’Administracié que resulti creditora d’acord amb
les normes que estableixen les regles anteriors.

6a Als efectes de la qualificacié d’infraccions
tributaries, aixi com de les sancions que els corres-
ponguin en cada cas, tenen plena validesa i eficacia
els antecedents que sobre el cas constin a la hisen-
da publica estatal abans de I'entrada en vigor de
I'hnarmonitzacio dels tributs a qué es refereix aques-
ta disposicio.

7a L'entrada en vigor de I'harmonitzacié dels
tributs a qué es refereix aquesta disposicié tran-
sitoria no perjudica els drets adquirits pels contri-
buents d’acord amb les lleis dictades abans d’a-
questa data.

Disposicié transitoria vuitena.

Durant el quinquenni 1995-1999 I'ajust per I'im-
post sobre el valor afegit es determina d’acord amb
el que disposen els articles 59, niumero 1, i 60.

Disposicié transitoria novena.

1. Durant el periode 1998-1999, a la recap-
tacié real de Navarra pels impostos especials de
fabricacié sobre l'alcohol i les begudes derivades,
els productes intermedis, la cervesa, els hidrocar-
burs i les labors de tabac, se li ha d'afegir:

a) 1. L'1,60 per 100 de la recaptacio estatal
pels impostos sobre I'alcohol, les begudes deriva-
des i els productes intermedis obtinguda a les dua-
nes.

2. Amb signe negatiu el 4,30 per 100 de la
recaptacio real pels impostos sobre l'alcohol i les
begudes derivades i sobre els productes intermedis,
excloent-ne la de les duanes, obtinguda en territori
comu dividida per 0,941, o de la recaptacio real
de Navarra dividida per 0,059, segons que el per-
centatge de recaptacié de Navarra respecte a la
total estatal, excloent-ne I'obtinguda a les duanes,
sigui superior o inferior, respectivament, al 5,90
per 100.

b) 1. L'1,60 per 100 de la recaptacio estatal
per I'impost especial sobre la cervesa obtinguda
a les duanes.

2. Amb signe negatiu el 0,50 per 100 de la
recaptacio real de lI'impost especial sobre la cer-
vesa, excloent-ne la de les duanes, obtinguda en
territori comu dividida per 0,979, o de la recaptacio
real de Navarra dividida per 0,021, segons que el
percentatge de recaptacié de Navarra respecte a
la total estatal, excloent-ne I'obtinguda a les duanes,
sigui superior o inferior, respectivament, al 2,10
per 100.

c) 1. El 2 per 100 de la recaptacié estatal
per I'impost especial sobre hidrocarburs obtinguda
a les duanes.

2. Amb signe negatiu el 0,71 per 100 de la
recaptacid real de I'impost especial sobre hidro-
carburs, excloent-ne la de les duanes, obtinguda
en territori comu dividida per 0,9729, o de la recap-
tacid real de Navarra dividida per 0,0271, segons
que el percentatge de recaptaciéo de Navarra res-
pecte a la total estatal, excloent-ne I'obtinguda a
les duanes, sigui superior o inferior, respectivament,
al 2,71 per 100.

d) La diferéncia entre el resultat d'aplicar a la
recaptacio real en el territori comu per I'impost
sobre les labors de tabac, el percentatge que corres-
pongui anualment al valor de les labors subminis-
trades a expenedories de tabac i timbre situades

a Navarra, sobre el valor de les labors subminis-
trades als establiments esmentats en el territori d'a-
plicacié d’'aquest impost, i el resultat d'aplicar el
complementari a cent del percentatge definit ante-
riorment a la recaptacioé real pel mateix concepte
tributari a Navarra.

En el suposit que es modifiqui el regim actual
de fabricacié i comerc de labors de tabac, ambdues
administracions, de comu acord, han de revisar
aquest ajust.

2. En cas que la recaptacié real obtinguda a
Navarra difereixi, per I'impost sobre hidrocarburs,
en més del 7 per 100, i, pels impostos especials
sobre l'alcohol i les begudes derivades, els produc-
tes intermedis i la cervesa, en més del 10 per 100
de la xifra que resulti d'aplicar els indexs continguts
en lI'G4ltim incis de les lletres a).2, b).2 i ¢).2 anteriors
a la recaptacio real del conjunt de I'Estat per cada
un d'aquests, s’han de corregir aquests indexs per
efectuar els ajustos de I'any en qué es produeixin
les diferéncies esmentades.

Aquesta correccio s’ha de fer per aplicacié del
percentatge de variacio, positiu o negatiu, que exce-
deixi sobre els respectius limits que estableix el
paragraf anterior als corresponents indexs que con-
té I'ultim incis de les lletres a).2, b).2 i ¢).2 anteriors.

Disposicid transitoria desena.

La Comissid coordinadora ha d’establir les com-
pensacions financeres que resultin a favor d'una
Administracié o de l'altra I'any 1998, per radé de
I’'hnarmonitzacio i el conveni dels impostos especials
de fabricacio.

Les compensacions financeres corresponents a
I'any 1999 s’han de determinar per aplicacié d'un
index de variacié a les compensacions de l'any
1998, calculat com el quocient entre els ingressos
per cada un dels impostos especials de fabricacid
en el conjunt del territori d'aplicacié dels impostos
I'any 1999 i els ingressos pels mateixos conceptes
tributaris I'any 1998.»

14580 REIAL DECRET LLEI 7/1998, de 19 de juny,
pel qual es modifica la Llei 19/1994, de 6 de
Juliol, de modificacio del réegim economic i fiscal
de les Canaries. («<BOE» 147, de 20-6-1998.)

JUAN CARLOS |
REI D'ESPANYA

Les mesures fiscals que estableix la Llei 19/1994,
de 6 de juliol, de modificacié del regim econdomic i fiscal
de les Canaries, les quals integren I'especialitat fiscal
vigent a I'arxipélag, han estat sotmeses a un llarg procés
d’adaptacio a I'ordenament comunitari, la necessitat de
la qual va quedar reflectida definitivament al Reial decret
llei 3/1996, de 26 de gener.

Aquest procés ha culminat amb la Decisié de la
Comissié Europea de 16 de desembre de 1997, que
es va notificar al Regne d’Espanya el 23 de gener de
1998, la qual estableix els termes en qué les mesures
fiscals de referencia, que preveuen els articles 25, 26
i 27, les disposicions addicionals quarta i cinquena i la
disposicié transitoria quarta d'aquesta Llei 19/1994,
quedaven adequades plenament a I'ordenament comu-
nitari.



